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1֙ וַיֹּסִפ֙וּ
Lan–nglajengaken
H3254

בְּנֵי֣
para–putra

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
kangge–nindakaken

ע הָרַ֖
piawon
H7451

בְּעֵינֵי֣
ing–paningal

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

וַיִּתְּנֵם֧
lan–maringi
H5414

יְהוָה֛
Yéhuwah
H3068

בְּיַד־
ing–tangan–
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֖
Filistin
H6430

ים אַרְבָּעִ֥
sekawan–dasa
H0705

שָׁנָֽה׃
taun
H8141

פ
¶

Wong Israel padha ndlarung anggone nglakoni kang ala ana ing paningale Sang Yehuwah, mulane banjur 
diulungake dening Sang Yehuwah marang ing tangane wong Filisti lawase patang puluh taun.

2֩ וַיְהִי
Lan–wonten
H1961

ישׁ אִ֨
tiyang
H0376

אֶחָ֧ד
setunggal
H0259

מִצָּרְעָה֛
saking–Zora
H6881

חַת מִמִּשְׁפַּ֥
saking–kulawarga
H4940

הַדָּנִ֖י
Dan
H1839

וּשְׁמ֣וֹ
lan–nama–nipun
H8034

מָנ֑וֹחַ
Manoah
H4495

וְאִשְׁתּ֥וֹ
lan–garwa–nipun
H0802

ה עֲקָרָ֖
gabuk
H6135

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

דָה׃ יָלָֽ
nglairaken
H3205

Ing nalika iku ana sawijining wong saka ing Zora, panunggalane gotrahe bani Dhan, jenenge Manoakh, somahe 
gabug, ora duwe anak.

א3 וַיֵּרָ֥
Lan–ngèjawan
H7200

מַלְאַךְ־
malékat–
H4397

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

ה הָאִשָּׁ֑
èstri
H0802

וַיֹּ֣אמֶר
lan–ngandika
H0559

יהָ אֵלֶ֗
dhateng–piyambakipun
H0413

הִנֵּה־
lah–punika–
H2009

נָא֤
ta
H4994

אַתְּ־
panjenengan–

עֲקָרָה֙
gabuk
H6135

א ֹ֣ וְל
lan–mboten
H3808

דְתְּ יָלַ֔
nglairaken
H3205

ית וְהָרִ֖
lan–panjenengan–ngandhut
H2029

דְתְּ וְיָלַ֥
lan–panjenengan–miyosaken
H3205

ן׃ בֵּֽ
putra

Lan Malaekate Sang Yehuwah nuli ngetingali marang wong wadon mau sarta iku dipangandikani mangkene: 
“Lah sira iku pancen gabug, ora duwe anak, nanging sira bakal ngandhut sarta duwe anak lanang.

וְעַתָּה4֙
Lan–sapunika
H6258

מְרִי הִשָּׁ֣
panjenengan–ngati–ati
H8104

א נָ֔
mugi
H4994

וְאַל־
lan–sampun–
H0408

י תִּשְׁתִּ֖
panjenengan–ngunjuk
H8354

יַיִ֣ן
anggur
H3196

וְשֵׁכָר֑
lan–minuman–keras
H7941

וְאַל־
lan–sampun–
H0408

י תֹּאכְלִ֖
panjenengan–dhahar
H0398

כָּל־
sedaya–
H3605

א׃ טָמֵֽ
najis
H2931

Lah saiki, badanmu jaganen, aja ngombe anggur utawa omben-omben kang mendemi lan aja mangan apa-apa 
kang karam.
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5֩ כִּי
amargi

הִנָּ֨ךְ
lah–punika–panjenengan
H2009

ה הָרָ֜
ngandhut
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
lan–miyosaken
H3205

ן בֵּ֗
putra

וּמוֹרָה֙
lan–pisau–cukur
H4177

לאֹ־
mboten–
H3808

יַעֲלֶה֣
minggah
H5927

עַל־
ing–nginggil–

ראֹשׁ֔וֹ
sirah–ipun

י־ כִּֽ
amargi–

נְזִי֧ר
Nazir
H5139

ים אֱלֹהִ֛
Gusti–Allah
H0430

יִהְיֶה֥
dados
H1961

הַנַּ֖עַר
laré–énem
H5288

מִן־
saking–

טֶן הַבָּ֑
guwa–garba
H0990

וְה֗וּא
lan–piyambakipun
H1931

יָחֵ֛ל
miwiti

יעַ לְהוֹשִׁ֥
kangge–nylametaken
H3467

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israèl
H3478

מִיַּ֥ד
saking–tangan
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
Filistin
H6430

Amarga kowe bakal ngandhut lan duwe anak lanang; iku sirahe ora kena kagepok ing lading panyukuran, awit 
bocah iku wiwit ana ing guwa-garbane ibune bakal dadi nazir sengkerane Gusti Allah, sarta bakal miwiti ngluwari 
Israel saka ing tangane wong Filisti.”

א6 ֹ֣ וַתָּב
Lan–rawuh
H0935

ה הָאִשָּׁ֗
èstri
H0802

אמֶר וַתֹּ֣
lan–ngandika
H0559

֮ לְאִישָׁהּ
dhateng–garwa–nipun
H0376

֒ לֵאמֹר
pangandikanipun
H0559

ישׁ אִ֤
tiyang
H0376

הָאֱלֹהִים֙
Gusti–Allah
H0430

א בָּ֣
rawuh
H0935

י אֵלַ֔
dhateng–kula
H0413

הוּ וּמַרְאֵ֕
lan–wangunan–ipun
H4758

כְּמַרְאֵ֛ה
kados–wangunan
H4758

מַלְאַ֥ךְ
malékat
H4397

ים הָאֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

נוֹרָ֣א
nggegirisi
H3372

ד מְאֹ֑
sanget
H3966

א ֹ֤ וְל
lan–mboten
H3808

֙ שְׁאִלְתִּי֙הוּ
kula–ndangu–piyambakipun
H7592

י־ אֵֽ
pundi–
H0335

מִזֶּ֣ה
saking–pundi
H2088

ה֔וּא
piyambakipun
H1931

וְאֶת־
lan–
H0853

שְׁמ֖וֹ
nama–nipun
H8034

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

הִגִּ֥יד
mratelakaken
H5046

י׃ לִֽ
dhateng–kula

Wong wadon mau banjur lumebu sarta kandha marang kang lanang tembunge: “Kala wau wonten abdinipun 
Gusti Allah manggihi kula, pasemonipun memper malaekatipun Gusti Allah, ngajrih-ajrihi sanget. Kula boten 
matur pitaken pinangkanipun, saha kula boten dipun paringi sumerep asmanipun.

וַיֹּ֣אמֶר7
Lan–ngandika
H0559

י לִ֔
dhateng–kula

הִנָּ֥ךְ
lah–punika–panjenengan
H2009

ה הָרָ֖
ngandhut
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
lan–miyosaken
H3205

ן בֵּ֑
putra

ה וְעַתָּ֞
lan–sapunika
H6258

אַל־
sampun–
H0408

י  ׀תִּשְׁתִּ֣
panjenengan–ngunjuk
H8354

יַיִ֣ן
anggur
H3196

ר וְשֵׁכָ֗
lan–minuman–keras
H7941

וְאַל־
lan–sampun–
H0408

֙ אכְלִי תֹּֽ
panjenengan–dhahar
H0398

כָּל־
sedaya–
H3605

ה טֻמְאָ֔
najis
H2932

י־ כִּֽ
amargi–

נְזִי֤ר
Nazir
H5139

אֱלֹהִים֙
Gusti–Allah
H0430

יִהְיֶה֣
dados
H1961

עַר הַנַּ֔
laré–énem
H5288

מִן־
saking–

טֶן הַבֶּ֖
guwa–garba
H0990

עַד־
ngantos–
H5704

י֥וֹם
dinten
H3117

מוֹתֽוֹ׃
séda–nipun
H4194

פ
¶

Nanging pangandikanipun dhateng kula: Lah sira bakal ngandhut lan duwe anak lanang; mulane sira aja 
ngombe anggur utawa sadhengaha kang mendemi lan aja mangan apa-apa kang karam, amarga bocah iku 
bakal dadi nazir sengkeraning Allah wiwit ana ing guwa-garbane ibune nganti tumeka ing dinaning patine.”
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ר8 וַיֶּעְתַּ֥
Lan–ndedonga
H6279

מָנ֛וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
dhateng–
H0413

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

וַיֹּאמַר֑
lan–ngandika
H0559

י בִּ֣
dhuh
H0994

י אֲדוֹנָ֔
Gusti
H0136

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

ים הָאֱלֹהִ֞
Gusti–Allah
H0430

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

חְתָּ שָׁלַ֗
Panjenengan–utus
H7971

יָבוֹא־
rawuha–
H0935

נָא֥
mugi
H4994

עוֹד֙
malih
H5750

ינוּ אֵלֵ֔
dhateng–kita
H0413

נוּ וְיוֹרֵ֕
lan–mulanga–kita

ה־ מַֽ
menapa–
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֖
kita–tindakaken

לַנַּ֥עַר
dhateng–laré–énem
H5288

ד׃ הַיּוּלָּֽ
ingkang–dipun–lairaken
H3205

Pak Manoakh tumuli nyenyuwun marang Sang Yehuwah unjuke: “Dhuh Pangeran, kawula nyuwun mugi 
abdinipun Gusti Allah utusan Paduka punika wau manggihana kawula kekalih sarta mulanga dhateng kawula 
punapa ingkang perlu kawula lampahi tumrap lare ingkang badhe lair punika.”

ע9 וַיִּשְׁמַ֥
Lan–mirengaken
H8085

ים הָאֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

בְּק֣וֹל
dhateng–swanten

מָנ֑וֹחַ
Manoah
H4495

א ֹ֣ וַיָּב
lan–rawuh
H0935

מַלְאַךְ֩
malékat
H4397

ים הָאֱלֹהִ֨
Gusti–Allah
H0430

ע֜וֹד
malih
H5750

אֶל־
dhateng–
H0413

ה הָאִשָּׁ֗
èstri
H0802

וְהִיא֙
lan–piyambakipun
H1931

בֶת יוֹשֶׁ֣
lenggah
H3427

ה בַּשָּׂדֶ֔
ing–pategilan

וּמָנ֥וֹחַ
lan–Manoah
H4495

הּ אִישָׁ֖
garwa–nipun
H0376

ין אֵ֥
mboten–wonten
H0369

הּ׃ עִמָּֽ
kaliyan–piyambakipun

Gusti Allah banjur nyembadani panyuwune Pak Manoakh, dene Malaekate Sang Yehuwah banjur manggihi wong 
wadon iku maneh, nalika lagi lungguh ana ing pategalan, nanging Pak Manoakh lakine pinuju ora ana ing kono.

וַתְּמַהֵר10֙
Lan–énggal

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
èstri
H0802

רָץ וַתָּ֖
lan–mlayu
H7323

וַתַּגֵּ֣ד
lan–mratelakaken
H5046

הּ לְאִישָׁ֑
dhateng–garwa–nipun
H0376

אמֶר וַתֹּ֣
lan–ngandika
H0559

יו אֵלָ֔
dhateng–piyambakipun
H0413

הִנֵּ֨ה
lah–punika
H2009

נִרְאָ֤ה
ngèjawan
H7200

֙ אֵלַי
dhateng–kula
H0413

ישׁ הָאִ֔
tiyang
H0376

אֲשֶׁר־
ingkang–

א בָּ֥
rawuh
H0935

בַיּ֖וֹם
ing–dinten
H3117

י׃ אֵלָֽ
dhateng–kula
H0413

Ing kono wong wadon iku enggal-enggal lumayu wewarta marang kang lanang mangkene: “Lah priya ingkang 
manggihi kula kapengker punika ngetingali kula malih.’.

וַיָּ֛קָם11
Lan–ngadeg

וַיֵּ֥לֶךְ
lan–tindak
H3212

מָנ֖וֹחַ
Manoah
H4495

אַחֲרֵ֣י
wingkingipun

אִשְׁתּ֑וֹ
garwa–nipun
H0802

֙ וַיָּבאֹ
lan–rawuh
H0935

אֶל־
dhateng–
H0413

ישׁ הָאִ֔
tiyang
H0376

וַיֹּ֣אמֶר
lan–ngandika
H0559

ל֗וֹ
dhateng–piyambakipun

ה הַאַתָּ֥
menapa–panjenengan

ישׁ הָאִ֛
tiyang
H0376

אֲשֶׁר־
ingkang–

רְתָּ דִּבַּ֥
ngandika
H1696

אֶל־
dhateng–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
èstri
H0802

וַיֹּ֥אמֶר
lan–ngandika
H0559

נִי׃ אָֽ
kula
H0589

pak Manoakh tumuli ngadeg, ngetutake somahe. Bareng wus ketemu karo priya mau, banjur matur: “Punapa 
Paduka punika ingkang sampun paring pangandika dhateng tiyang estri punika?” Paring wangsulane: “Iya bener.”
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וַיֹּ֣אמֶר12
Lan–ngandika
H0559

מָנ֔וֹחַ
Manoah
H4495

ה עַתָּ֖
sapunika
H6258

א ֹ֣ יָב
rawuh
H0935

דְבָרֶ֑יךָ
pangandikan–panjenengan
H1697

מַה־
menapa–
H4100

הְיֶה֥ יִּֽ
dados
H1961

מִשְׁפַּט־
pranatan–
H4941

הַנַּ֖עַר
laré–énem
H5288

ׂהוּ׃ וּמַעֲשֵֽ
lan–pandamel–ipun
H4639

Pak Manoakh banjur matur: “Benjing manawi pangandika Paduka punika kalampahan, kados pundi mangke 
caranipun gesang lare punika saha solah tingkahipun?”

וַיֹּ֛אמֶר13
Lan–ngandika
H0559

מַלְאַ֥ךְ
malékat
H4397

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

מָנ֑וֹחַ
Manoah
H4495

ל מִכֹּ֛
saking–sedaya
H3605

אֲשֶׁר־
ingkang–

רְתִּי אָמַ֥
Kula–ngandika
H0559

אֶל־
dhateng–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
èstri
H0802

ר׃ תִּשָּׁמֵֽ
piyambakipun–ngati–ati
H8104

Paring wangsulane Malaekate Sang Yehuwah marang Pak Manoakh: “Kabeh kang wus Sunpangandikakake 
marang wong wadon iku, kudu disirik.

ל14 מִכֹּ֣
saking–sedaya
H3605

אֲשֶׁר־
ingkang–

֩ יֵצֵא
medal
H3318

פֶן מִגֶּ֨
saking–wit–anggur
H1612

יִן הַיַּ֜
anggur
H3196

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

ל תאֹכַ֗
dhahar
H0398

וְיַיִ֤ן
lan–anggur
H3196

וְשֵׁכָר֙
lan–minuman–keras
H7941

אַל־
sampun–
H0408

שְׁתְּ תֵּ֔
ngunjuk
H8354

וְכָל־
lan–sedaya–
H3605

טֻמְאָ֖ה
najis
H2932

אַל־
sampun–
H0408

תֹּאכַל֑
dhahar
H0398

ל כֹּ֥
sedaya
H3605

אֲשֶׁר־
ingkang–

יהָ צִוִּיתִ֖
Kula–dhawuhi–piyambakipun
H6680

ר׃ תִּשְׁמֹֽ
ngati–ati
H8104

Aja mangan apa-apa kang asale saka wit anggur; anggur lan samubarang kang mendemi ora kena diombe lan 
aja mangan sadhengaha kang karam. Apa kang wus kaprentahake marang dheweke iku katetepana kabeh.”

וַיֹּ֥אמֶר15
Lan–ngandika
H0559

מָנ֖וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
dhateng–
H0413

מַלְאַךְ֣
malékat
H4397

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

נַעְצְרָה־
kita–nahan–
H6113

נָּ֣א
mugi
H4994

ךְ אוֹתָ֔
panjenengan
H0853

ה וְנַעֲשֶׂ֥
lan–kita–ndamel

לְפָנֶי֖ךָ
ing–ngajeng–panjenengan
H6440

י גְּדִ֥
cempe
H1423

ים׃ עִזִּֽ
mènda
H5795

Pak Manoakh banjur munjuk marang Malaekate Sang Yehuwah: “Mugi kawula sami kelilana ngaturi kendel 
dhumateng Paduka wonten ing ngriki, kawula badhe ngolahaken cempe kagem Paduka.”

וַיֹּאמֶר16֩
Lan–ngandika
H0559

ךְ מַלְאַ֨
malékat
H4397

יְהוָ֜ה
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

מָנ֗וֹחַ
Manoah
H4495

אִם־
menawi–

֙ תַּעְצְרֵנִ֙י
panjenengan–nahan–Kula
H6113

לאֹ־
mboten–
H3808

אֹכַל֣
Kula–dhahar
H0398

ךָ בְּלַחְמֶ֔
ing–roti–panjenengan
H3899

וְאִם־
lan–menawi–

ה תַּעֲשֶׂ֣
panjenengan–ndamel

ה עֹלָ֔
kurban–obaran

לַיהוָה֖
kangge–Yéhuwah
H3068

תַּעֲלֶנָּ֑ה
panjenengan–ngaturaken
H5927

כִּ֚י
amargi

לאֹ־
mboten–
H3808

יָדַ֣ע
ngertos
H3045

מָנ֔וֹחַ
Manoah
H4495

י־ כִּֽ
bilih–

מַלְאַ֥ךְ
malékat
H4397

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

הֽוּא׃
piyambakipun
H1931
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Nanging wangsulane Malaekate Sang Yehuwah marang Pak Manoakh: “Sanadyan Ingsun sira aturi kendel, 
sesaosanira bakal ora Sundhahar. Dene manawa sira arep olah iku kanggo kurban obaran, iku saosna marang 
Sang Yehuwah.” Mulane mangkono sabab Manoakh ora sumurup, manawa Panjenengane iku Malaekate Sang 
Yehuwah.

וַיֹּ֧אמֶר17
Lan–ngandika
H0559

מָנ֛וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
dhateng–
H0413

מַלְאַ֥ךְ
malékat
H4397

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

י מִ֣
sinten
H4310

שְׁמֶךָ֑
nama–Panjenengan
H8034

י־ כִּֽ
supados–

א ֹ֥ יָב
rawuh
H0935

]דבריך[
[pangandikan–Panjenengan]
H1697

)דְבָרְךָ֖(
pangandikan–Panjenengan
H1697

וְכִבַּדְנֽוּךָ׃
lan–kita–ngurmati–Panjenengan
H3513

Pak Manoakh tumuli matur marang Malaekate Sang Yehuwah: “Asma Paduka punika sinten, supados kawula 
sageda ngluhuraken Paduka, manawi pangandika Paduka punika kalampahan.”

וַיֹּ֤אמֶר18
Lan–ngandika
H0559

לּוֹ֙    
dhateng–piyambakipun

מַלְאַךְ֣
malékat
H4397

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

לָ֥מָּה
kenging–menapa
H4100

זֶּ֖ה
punika
H2088

תִּשְׁאַל֣
panjenengan–ndangu
H7592

י לִשְׁמִ֑
kangge–nama–Kula
H8034

וְהוּא־
lan–punika–
H1931

פֶ֛לִאי׃    
nggumunaken
H6383

ס
§

Nanging Malaekate Sang Yehuwah tumuli ngandika marang Manoakh: “Yagene sira takon asmaningSun? Asma 
iku rak elok?”

ח19 וַיִּקַּ֨
Lan–mendhet
H3947

מָנ֜וֹחַ
Manoah
H4495

אֶת־
–
H0853

י גְּדִ֤
cempe
H1423

הָעִזִּים֙
mènda
H5795

וְאֶת־
lan–
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
pisungsung
H4503

וַיַּ֥עַל
lan–ngaturaken
H5927

עַל־
ing–nginggil–

הַצּ֖וּר
watu
H6697

יהוָה֑ לַֽ
kangge–Yéhuwah
H3068

וּמַפְלִ֣א
lan–nindakaken–mukjijat
H6381

לַעֲשׂ֔וֹת
kangge–nindakaken

וּמָנ֥וֹחַ
lan–Manoah
H4495

וְאִשְׁתּ֖וֹ
lan–garwa–nipun
H0802

ים׃ רֹאִֽ
ningali
H7200

Pak manoakh banjur njupuk cempe karo kurbane dhaharan, disaosake marang Sang Yehuwah katumpangake 
ing watu. panjenengane tumuli nindakake kaelokan kang kadeleng Manoakh lan somahe.

20֩ וַיְהִי
Lan–dados
H1961

בַעֲל֨וֹת
ing–minggah
H5927

הַב הַלַּ֜
latu
H3851

מֵעַל֤
saking–nginggil

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
misbèh
H4196

יְמָה הַשָּׁמַ֔
dhateng–langit
H8064

וַיַּ֥עַל
lan–minggah
H5927

מַלְאַךְ־
malékat–
H4397

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

בְּלַהַ֣ב
ing–latu
H3851

חַ הַמִּזְבֵּ֑
misbèh
H4196

וּמָנ֤וֹחַ
lan–Manoah
H4495

וְאִשְׁתּוֹ֙
lan–garwa–nipun
H0802

ים רֹאִ֔
ningali
H7200

וַיִּפְּל֥וּ
lan–dhawah
H5307

עַל־
ing–nginggil–

פְּנֵיהֶ֖ם
rai–ipun
H6440

רְצָה׃ אָֽ
dhateng–siti
H0776

Bareng karo urubing geni kang muluk saka ing misbyah menyang ing langit, Malaekate Sang Yehuwah 
sumengka menyang ing ngaluhur ana ing sajroning urube geni misbyah mau. Bareng Pak Manoakh lan somahe 
padha ndeleng kang mangkono iku, nuli padha sumungkem raine konjem ing bumi.
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וְלאֹ־21
Lan–mboten–
H3808

יָסַ֤ף
nglajengaken
H3254

עוֹד֙
malih
H5750

מַלְאַךְ֣
malékat
H4397

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

ה לְהֵרָאֹ֖
kangge–ngèjawan
H7200

אֶל־
dhateng–
H0413

מָנ֣וֹחַ
Manoah
H4495

וְאֶל־
lan–dhateng–
H0413

אִשְׁתּ֑וֹ
garwa–nipun
H0802

אָז֚
lajeng

יָדַ֣ע
ngertos
H3045

מָנ֔וֹחַ
Manoah
H4495

י־ כִּֽ
bilih–

מַלְאַ֥ךְ
malékat
H4397

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

הֽוּא׃
piyambakipun
H1931

Wiwit ing wektu iku Malaekate Sang Yehuwah wus ora ngatingal maneh marang Pak Manoakh lan somahe. Ing 
kono Pak Manoakh mangreti yen iku Sang Malaekate Pangeran Yehuwah,

וַיֹּ֧אמֶר22
Lan–ngandika
H0559

מָנ֛וֹחַ
Manoah
H4495

אֶל־
dhateng–
H0413

אִשְׁתּ֖וֹ
garwa–nipun
H0802

מ֣וֹת
pejah
H4191

נָמ֑וּת
kita–pejah
H4191

י כִּ֥
amargi

ים אֱלֹהִ֖
Gusti–Allah
H0430

ינוּ׃ רָאִֽ
kita–ningali
H7200

Pak Manoakh banjur kandha marang somahe: “Mesthi aku lan kowe bakal padha mati, amarga wus padha 
ndeleng marang Gusti Allah.”

אמֶר23 וַתֹּ֧
Lan–ngandika
H0559

ל֣וֹ
dhateng–piyambakipun

אִשְׁתּ֗וֹ
garwa–nipun
H0802

֩ לוּ
saupami
H3863

ץ חָפֵ֨
renaning–panggalih

יְהוָה֤
Yéhuwah
H3068

֙ לַהֲמִיתֵנ֙וּ
kangge–mejahi–kita
H4191

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

ח לָקַ֤
nampi
H3947

֙ מִיָּדֵנ֙וּ
saking–tangan–kita
H3027

עֹלָה֣
kurban–obaran

ה וּמִנְחָ֔
lan–pisungsung
H4503

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

נוּ הֶרְאָ֖
ngatingalaken–kita
H7200

אֶת־
–
H0853

כָּל־
sedaya–
H3605

אֵלֶּ֑ה
punika
H0428

ת וְכָעֵ֕
lan–ing–wekdal
H6256

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

הִשְׁמִיעָ֖נוּ
mirengaken–kita
H8085

את׃ ֹֽ כָּז
kados–punika
H2063

Nanging somahe mangsuli: “Saupami sang Yehuwah karsa ngganjar pejah dhateng kita, mesthi boten ngantos 
nampeni kurban obaran saha kurban dhaharan saking tangan kita, sarta kita boten dipun tedahi punika wau 
sadaya, saha boten dipun pirengi ingkang kados makaten ing wekdal sapunika.”

לֶד24 וַתֵּ֤
Lan–miyosaken
H3205

אִשָּׁה֙ הָֽ
èstri
H0802

ן בֵּ֔
putra

א וַתִּקְרָ֥
lan–njenengi
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
nama–nipun
H8034

שִׁמְשׁ֑וֹן
Simson
H8123

ל וַיִּגְדַּ֣
lan–ageng
H1431

עַר הַנַּ֔
laré–énem
H5288

יְבָרְכֵ֖הוּ וַֽ
lan–mberkahi
H1288

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Sawuse mangkono wong wadon mau nglairake anak lanang, kang dijenengake: Simson. Bocahe mundhak-
mundhak gedhene lan diberkahi dening Sang Yehuwah.

25֙ וַתָּחֶ֙ל
Lan–miwiti

ר֣וּחַ
Roh
H7307

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

לְפַעֲמ֖וֹ
kangge–ngobahaken
H6470

בְּמַחֲנֵה־
ing–pasangrahan–
H4264

דָ֑ן
Dan
H1835

ין בֵּ֥
antawisipun
H0996

צָרְעָ֖ה
Zora
H6881

ין וּבֵ֥
lan–antawisipun
H0996

ל׃ אֶשְׁתָּאֹֽ
Èstaol
H0847

פ
¶

Atine tumuli wiwit diobahake dening Rohe Sang Yehuwah ana ing Mahane-Dhan kang dumunung ing antarane 
Zora lan Esytaol.
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